


Attaching seat cushion

2

. Position the seat (B) on the floor with the

bottom facing upward and the front facing
towards you, as shown in figure 6. The bottom
is clearly marked with a label pointing toward
the front of the seat.

. Position the Left leg (C) on the seat bottom,

carefully align the holes on the left side of the
seat cushion (B) with the holes in the metal leg
(C) as shown in Figure 7.

. Using six screws (F) and hex key (H), loosely

attach the seat cushion (B) to the metal leg (C)
as shown in Figure 7. Leave all screws loose
until all six have been started. THEN, TIGHTEN
ALL SCREWS SECURELY using the supplied
hex key (H) as shown in Figure 8.

. To attach the Right leg (C) to seat bottom,

repeat steps 3 and 4.

Fixation de I’assise de chaise

2.

Poser I'assise (B) a I'envers sur le sol avec
I'avant dirigé vers soi, comme illustré a la figure
6. Une étiquette avec une fleche indique
clairement 'avant de I'assise.

. Placer les pieds de gauche (C) sur I'assise en

alignant les trous sur le coté gauche de I'assise
(B) avec ceux des pieds métalliques (C)
comme illustré a la figure 7.

. Fixer sans serrer les pieds métalliques (C) sur

I'assise (B) avec six vis (F) et clé hexagonale
(H), comme illustré a la figure 7. Lorsque les six
vis sont en place, LES SERRER FERMEMENT
avec la clé hexagonale (H) fournie, comme
illustré a la figure 8.

. Répéter les opérations des alinéas 3 et 4

ci-dessus pour fixer les pieds de droite (C) sur
I'assise.
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Attaching back

6. Place the chair assembly on its side. Align the

holes of the back bracket with the holes at the
rear of the seat bottom, as shown in figure 9.
Loosely attach the back bracket to the seat
bottom using 3 supplied screws (G). Do not fully
tighten until all screws have been hand
tightened. THEN, TIGHTEN ALL SCREWS
SECURELY using the supplied Hex key (H) as
shown in figure 10.

Fixation du dossier
6. Placez le fauteuil sur son coté. Alignez les

trous du support de dossier avec les trous
situés a l'arriere du dessous du siege, comme
illustré a la figure 9. Fixez, sans le serrer, le
support de siege sur le dessous du siege a
I'aide des 3 vis (G). Ne serrez fortement les vis
qu’'apres les avoir préalablement toutes
serrées a la main. SERREZ ALORS FORTE-
MENT TOUTES LES VIS a laide de la clé
hexagonale fournie (H), comme illustré a la
figure 10.

Figure 9
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Assembly/Operating Instructions
Instructions de montage et d’utilisation

When assembly is completed your chair should look like one of
the above.

Lorsque I'assemblage est terminé, votre fauteuil devrait
ressembler a I'un des éléments ci-dessus.



